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OIKO™Y™THMA “EPHMITH™”
“ERIMITIS” area of outstanding natural beauty

EPHMITH™

¢ÂÛfi˙Ô˘Û· ı¤ÛË ÛÙËÓ ·ÎÙÔÁÚ·ÌÌ‹ ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ ÙˆÓ ™ÈÓÈÒÓ ÙÔ˘
¢‹ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ, ÛÙË µ∞ ∫¤ÚÎ˘Ú· Î·Ù¤¯ÂÈ ÙÔ ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ‹˜ ÔÌÔÚ-
ÊÈ¿˜ Î·È ÂÚÈ‚·ÏÏÔÓÙÈÎ‹˜ ÛËÌ·Û›·˜ ÔÈÎÔÛ‡ÛÙËÌ· ÙÔ˘ «∂ÚËÌ›ÙË».
∏ ˘ÎÓ‹ ‚Ï¿ÛÙËÛË, ÔÈ ·Ó¤ÌÔÚÊÂ˜ ·Ú·Ï›Â˜ Î·È ÔÈ ÙÚÂÈ˜ ÌÈÎÚ¤˜ Ï›-
ÌÓÂ˜ ÙÔ˘ Û˘Óı¤ÙÔ˘Ó ¤Ó· ÌÔÓ·‰ÈÎfi ÙÔ›Ô, ¤Ó· ·fi Ù· ÂÏ¿¯ÈÛÙ· ÂÓ·-
ÔÌÂ›Ó·ÓÙ· ·Úı¤Ó· Ì¤ÚË. ∞Ô¯ÚÒÛÂÈ˜ ÙÔ˘ Ú¿ÛÈÓÔ˘ Î·È ÙÔ˘ Á·Ï¿-
˙ÈÔ˘, Ì˘Úˆ‰È¤˜ ‚ÔÙ¿ÓˆÓ Î·È ı¿Ï·ÛÛ·˜ Û˘ÓÔ‰Â‡Ô˘Ó ÙÔÓ ÂÚÈ·ÙËÙ‹,
·˘ÙfiÓ Ô˘ ‰ÂÓ ·ÚÎÂ›Ù·È ÛÙË Û˘ÓËıÈÛÌ¤ÓË ÙÔ˘ÚÈÛÙÈÎ‹ fi„Ë ÙÔ˘ ÓËÛÈ-
Ô‡ ·ÏÏ¿ „¿¯ÓÂÈ ÁÈ· ÌÈ· Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎfiÙÂÚË ÁÓˆÚÈÌ›· Ì·˙› ÙÔ˘.

ERIMITIS

The eco-system of Erimiti is situated along the coastline of Sinies
in the Municipality of Kassiopi which is found on the North-east
coast of Corfu.  This area is known for its beauty and
environmental importance.

Its dense vegetation, crystal clear beaches and three lakes, merge
as one not only to create a unique location but also one of the few
unspoilt areas still remaining.  Different hues of green and blue,
smells of different herbs and the sea accompany the visitor who is
looking for a more meaningful and different kind of visit to our
island.



HOW TO GET TO THE AREA, THE START OF THE PATH

Following the main road from Corfu to Kassiopi, 32 kilometres from
Corfu town you turn right at Eleourgia going towards Avlaki/San
Stephano and 3 kilometres later you arrive at San Stephano.  You leave
your car before the beach and come across a sign that is marked ‘the start
of the path’. The paths and other routes marked out on the map, combine
a pleasant walk with the encounter of the local history, the flora and
fauna and the coastline lakes of Erimiti.
The paths marked out on the map are not the only trails located in the
area.  These particular paths were chosen for their easy access, they
follow the main beaches as well as lakes and they offer the visitor the
possibility of areas to relax and shade, panoramic views, and secluded,
blue waters to indulge in.
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Erimitis

¶ø™ º∆∞¡∂π ∫∞¶√π√™ ™∆∏¡ ¶∂ƒπ√Ã∏ ∫∞π ∆∏¡ ∞º∂∆∏ƒπ∞ ∆∏™
¢π∞¢ƒ√ª∏™

∞ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜ ÙÔÓ ∂·Ú¯È·Îfi ‰ÚfiÌÔ ∫¤ÚÎ˘Ú· – ∫·ÛÛÈÒË ÌÂÙ¿ 32 ¯È-
ÏÈfiÌÂÙÚ· ·fi ÙÔÓ fiÏË ÙË˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜ ÛÙÚ›‚ÂÙÂ ‰ÂÍÈ¿ ÛÙËÓ «∂Ï·ÈÔ˘ÚÁ›·» ÛÙÔ
‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ ÚÔ˜ ∞˘Ï¿ÎÈ Î·È ∞ÁÈÔ ™Ù¤Ê·ÓÔ Î·È ÌÂÙ¿ 3 ¯ÈÏÈfiÌÂÙÚ· ÊÙ¿-
ÓÂÙÂ ÛÙÔÓ ∞ÁÈÔ ™Ù¤Ê·ÓÔ.
∞Ê‹ÓÂÙÂ ÙÔ ·˘ÙÔÎ›ÓËÙfi Û·˜ ÚÈÓ ÙËÓ ·Ú·Ï›· Î·È Û˘Ó·ÓÙ¿ÙÂ ·Ì¤Ûˆ˜ ÙËÓ È-
Ó·Î›‰· Ô˘ ÛËÌ·ÙÔ‰ÔÙÂ› ÙËÓ ¤Ó·ÚÍË ÙË˜ Â˙ÔÔÚ›·˜.
∆· ÌÔÓÔ¿ÙÈ· Î·È ÔÈ ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¤˜ ‰È·‰ÚÔÌ¤˜ Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ·Ú·Î¿-
Ùˆ Û˘Ó‰˘¿˙Ô˘Ó ÙÔ ‹ÈÔ ÂÚ¿ÙËÌ· ÌÂ ÙË ÁÓˆÚÈÌ›· ÙË˜ ÈÛÙÔÚ›·˜ ÙË˜ ÂÚÈÔ-
¯‹˜, ÙË ¯ÏˆÚ›‰· - ·Ó›‰· ÙÔ˘ ∂ÚËÌ›ÙË Î·È ÙˆÓ ·Ú¿ÎÙÈˆÓ ÏÈÌÓÒÓ ÙÔ˘.
√È ‰È·‰ÚÔÌ¤˜ Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È Î·È ·ÔÙ˘ÒÓÔÓÙ·È ÛÙÔ ¯¿ÚÙË, ‰ÂÓ Â›Ó·È
ÔÈ ÌÔÓ·‰ÈÎ¤˜ Ô˘ ÚÔÛÊ¤ÚÂÈ Ë ÂÚÈÔ¯‹. ∂ÈÏ¤¯ıËÎ·Ó ÌÂ ÎÚÈÙ‹ÚÈÔ ÙËÓ Â‡-
ÎÔÏË Â˙ÔÔÚ›·, ÂÓÒÓÔ˘Ó ÙÈ˜ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ·Ú·Ï›Â˜ Î·ıÒ˜ Î·È ÙÈ˜ ÙÚÂÈ˜
Ï›ÌÓÂ˜ Î·È, ÂÈÏ¤ÔÓ, ÚÔÛÊ¤ÚÔ˘Ó ‰˘Ó·ÙfiÙËÙÂ˜ ¯·Ï¿ÚˆÛË˜ ÛÂ ·ÓÔÚ·ÌÈ-
Î¿ ÛËÌÂ›·, Ì¤ÚË ÌÂ ÛÎÈ¿ Î·È ÎÔÏ‡ÌÈ ÛÂ ‹ÚÂÌ· Î·È Î·Ù·Á¿Ï·Ó· ÓÂÚ¿.

OIKO™Y™THMA “EPHMITH™”
“ERIMITIS” area of outstanding natural beauty

5







8

∏ ¢π∞¢ƒ√ª∏ ∫∞π ∆π ª¶√ƒ∂π ¡∞ ¢∂π

√ ∂¶π™∫∂¶∆∏™ – ¶∂ƒπ¶∞∆∏∆∏™

∞Ó ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ Ó· ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÙÂ ÙË ‰È·‰ÚÔÌ‹ ÛÂ fiÏÔ ÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÙË˜ (·fi ÙÔÓ
∞ÁÈÔ ™Ù¤Ê·ÓÔ Ì¤¯ÚÈ ÙÔ ∞˘Ï¿ÎÈ) ı· ¯ÚÂÈ·ÛÙÂ›ÙÂ, ¯ˆÚ›˜ ÛÙ¿ÛÂÈ˜ ÌÂ Î·ÓÔÓÈÎfi
‚¿‰ÈÛÌ· ÂÚ›Ô˘ 1 ó  ÒÚ· Î·È Ë ·fiÛÙ·ÛË Â›Ó·È 3,8 ¯ÈÏÈfiÌÂÙÚ·.
°È· ÙËÓ ÂÚÈ‹ÁËÛ‹ Û·˜ ‰ÂÓ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È ÂÈ‰ÈÎfi˜ ÂÍÔÏÈÛÌfi˜ ·ÏÏ¿, ÂÂÈ‰‹ Ë
ÂÚÈÔ¯‹ Â›Ó·È ·Î·ÙÔ›ÎËÙË, Â›Ó·È ··Ú·›ÙËÙÔ ÙÔ ÓÂÚfi Î·È, ·Ó ÌÂ›ÓÂÙÂ ÂÚÈÛ-

ÛfiÙÂÚË ÒÚ·, Ë Úfi¯ÂÈÚË ÙÚÔÊ‹.
ºÙ¿ÓÔÓÙ·˜ ÛÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ ÙÔ˘ ∂˘Î·Ï‡ÙÔ˘ ÛÙÔÓ ∞ÁÈÔ ™Ù¤Ê·ÓÔ Û˘-
Ó·ÓÙ¿ÙÂ ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙÔ˘ ÌÔÓÔ·ÙÈÔ‡. ªÂÙ¿ Ï›Á· Ì¤ÙÚ· ‰È·ÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÙ· ‰ÂÍÈ¿
¤Ó· Û‡ÓÙÔÌÔ Î·Ù¤‚·ÛÌ· ÛÙË ÌÈÎÚ‹ ·Ú·Ï›· ÙË˜ «°Ú¿‚·˜» Ô˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È
ÎÚ˘ÌÌ¤ÓË ÛÙ· ‚Ú¿¯È· ÙË˜ ·ÎÙ‹˜. ∆Ô ‰Â‡ÙÂÚÔ Î·Ù¤‚·ÛÌ· Ô‰ËÁÂ› Â›ÛË˜ ÛÙ·
‚Ú¿¯È· Ï›ÁÔ ÌÂÙ¿ ÙË ÌÈÎÚ‹ ·Ú·Ï›·.
™˘ÓÂ¯›˙ÔÓÙ·˜ ÙË ‰È·‰ÚÔÌ‹ ·ÔÏ·Ì‚¿ÓÂÙÂ ÙË ı¤· ÚÔ˜ ÙÔ ÏÈÌ¿ÓÈ Î·È ÙÔÓ ÔÈ-
ÎÈÛÌfi ÙÔ˘ ∞Á›Ô˘ ™ÙÂÊ¿ÓÔ˘ ·ÏÏ¿ Î·È ÚÔ˜ ÙÔ ¡fiÙÈÔ ÙÌ‹Ì· ÙÔ˘ ÓËÛÈÔ‡.
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THE HIKE AND WHAT

THE VISITOR CAN SEE

If you choose to follow the whole route marked out, (from San Stephano
till Avlaki) you will need, without stopping at a normal pace about one
and half hours since the distance is 3.8 kms.
For the walk you don’t need special equipment but since the area is
uninhabited, water is essential and if you plan to stay longer a snack is a

good idea.
On reaching the end of the beach Efkalyptos at San Stephano, you come
across the beginning of the path. 
After a few metres you will see on your right a short downhill path
leading to the small beach of ‘Gravas’ which is hidden amongst the rocks
of the coastline.
Continuing the path you will enjoy the view across the small bay and
hamlet of San Stephano and also the South part of the island.
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Ksilokeratia

Grava



∏ ÂÚÈÔ¯‹ ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È «•˘ÏÔÎÂÚ·ÙÈ¿» ÂÓÒ Ë ·ÏÈ¿ ÙË˜ ÔÓÔÌ·Û›· ‹Ù·Ó
«¶Ô‡ÓÙ· ∞Ï·ÊÚËÁˆÓÈ¿» (Punta Alafrigognia).
√ÏfiÎÏËÚË Ë ÂÚÈÔ¯‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡ÛÂ Û·Ó Ï·ÙÔÌÂ›Ô, Â›Ó·È ÛÎ·ÌÌ¤ÓË Î·È ˘-
¿Ú¯Ô˘Ó ·ÓÙÔ‡ ÛˆÚÔ› ·fi ÌÈÎÚ¤˜ ¤ÙÚÂ˜. ∆Ô ˘ÏÈÎfi ÌÂÙ·Ê¤ÚıËÎÂ ÌÂ ÙË
‚Ô‹ıÂÈ· ÙÔ˘ ª·˚ÛÙÚÔ˘ (µ¢ ¿ÓÂÌÔ˜) ÛÙËÓ fiÏË ÙË˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜ ÁÈ· Ó· ÎÙÈ-
ÛÙÔ‡Ó Ù· ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ¿ ÊÚÔ‡ÚÈ· Ô˘ ‰È·ÎÚ›ÓÔÓÙ·È ·Ó ÎÔÈÙ¿ÍÔ˘ÌÂ ÚÔ˜ Ù· ¡fi-
ÙÈ·.
∆Ô ÌÔÓÔ¿ÙÈ Ì·˜ Ô‰ËÁÂ› ÛÂ ÌÈ· ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË – ·Ú¿Î·Ì„Ë Î·È ·Ó ·ÎÔ-
ÏÔ˘ı‹ÛÔ˘ÌÂ ÙËÓ ‰È·‰ÚÔÌ‹ ÚÔ˜ Ù· ‰ÂÍÈ¿ ı· ÙÔ Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÔ˘ÌÂ Í·Ó¿ ÛÙÔ ›-
Ûˆ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ ÏfiÊÔ˘. ∏ «•˘ÏÔÎÂÚ·ÙÈ¿» Â›Ó·È ÙÔ ÈÔ ÎÔÓÙÈÓfi ÛËÌÂ›Ô ÙˆÓ
∫ÂÚÎ˘Ú·˚ÎÒÓ ·ÎÙÒÓ ÌÂ ÙËÓ ∞Ï‚·Ó›·. ∞¤Ó·ÓÙÈ ÛÙËÓ ∞Ï‚·Ó›· ›Ûˆ ·fi ÙÔ
ÌÈÎÚfi ‚Ô˘Ófi Ô˘ Ê·›ÓÂÙ·È Ó· ·ÏÒÓÂÙ·È ÌÚÔÛÙ¿ ÛÙÈ˜ ·ÎÙ¤˜ ÙË˜ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È
Ë ÏÈÌÓÔı¿Ï·ÛÛ· ÙÔ˘ «µÔ˘ıÚˆÙÔ‡» ÌÂ ÌÂÁ¿ÏË ÈÛÙÔÚÈÎ‹ ÛËÌ·Û›· ·fi Ù·
¯ÚfiÓÈ· ÙË˜ ·Ú¯·›·˜ ∂ÏÏ¿‰·˜ ·ÏÏ¿ Î·È ÛËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÔÈÎÔÏÔÁÈÎ‹ ÛËÌ·Û›·.
∆Ô Î˘ÎÏÈÎfi ¿ÛÚÔ ÎÙ›ÛÌ· Ô˘ ‰È·ÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÙËÓ ÎÔÚ˘Ê‹ ÙÔ˘ ÏfiÊÔ˘ •˘ÏÔ-
ÎÂÚ·ÙÈ¿˜ ÏÂÈÙÔ‡ÚÁËÛÂ Ù· ÓÂfiÙÂÚ· ¯ÚfiÓÈ· Û·Ó ·ÓÂÌfiÌ˘ÏÔ˜.

The area is called ‘Ksilokeratia’ although its ancient name was (Punta
Alafrigognia).

The whole area was used as a quarry, it has been dug up and there are
piles of rocks everywhere.  The stones were relocated with the help of the
North-west wind (Mistral) to Corfu town to build the fortress we can
distinguish when we look towards the south.

The path leads us towards a crossroad, if we follow the route towards the
right we come out to the back part of the hill.  The area Ksilokeratia is
the closest point of the Corfu coastline with Albania.  Looking across at
Albania, behind the small mountain you can distinguish a small lagoon,
‘Vouthrotou’ which has great historical and ecological significance since
ancient times.
The cylindrical building which is located on the top of the hill
‘Ksilokeratia’ was first used as a windmill.  Today ‘Milos’ as it is called by
the locals, is a naval base and access to it is not allowed.
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™Â ¯ÂÈÚfiÁÚ·ÊÔ ÙÔ˘ ¤ÙÔ˘˜ 1773 ÙÔ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ ÌÂ ÙÔ fiÓÔÌ· «∫·ÛÙÂÏ¿ÎÈ ÙË˜
°Ô˘¿Ú‰È·˜», ‰ËÏ·‰‹ Ô ‡ÚÁÔ˜ ÙË˜ ÊÚÔ˘Ú¿˜ Ô˘ ÚÔÊ·ÓÒ˜ ¤ÏÂÁ¯Â ÙÔ ÛÙÂ-
Ófi ·˘Ùfi ÙË˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜.
™‹ÌÂÚ· Ô «ª‡ÏÔ˜», fiˆ˜ ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ ÓÙfiÈÔ˘˜, Â›Ó·È ¡·˘ÙÈÎfi Ê˘-
Ï¿ÎÈÔ Î·È Ë ÚfiÛ‚·ÛË ÛÂ ·˘ÙfiÓ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹.
√ ‰ÈÏ·Ófi˜ ÏfiÊÔ˜ ÎÚ‡‚ÂÈ ÛÙ· ‰¤ÓÙÚ· ÙË˜ ÎÔÚ˘Ê‹˜ ÙÔ˘ ÌÂÚÈÎ¿ ·fi Ù· ÈÔ
·ÏÈ¿ ÎÙ›ÛÌ·Ù· ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ . ∆Ô fiÓÔÌ¿ ÙÔ˘, ∞ÚÙ·‚¿ÓË˜, ÙÔ ÔÊÂ›ÏÂÈ ÛÂ
∫ÂÚÎ˘Ú·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ· Â˘ÁÂÓÒÓ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ·fi ÙÔÓ 14Ô ·È. Û·Ó Â-
fiÙÂ˜ ÙÔ˘ ÛÙÂÓÔ‡.
∆Ô ÌÔÓÔ¿ÙÈ Ì·˜ Î·ÙËÊÔÚ›˙ÂÈ ÛÙËÓ ÂfiÌÂÓË ÌÈÎÚ‹ ·Ú·Ï›· ÙÔ˘ «∞Û¿Ï·-
ıÚ·» Ô˘ ÔÓÔÌ¿ÛÙËÎÂ ·fi ÙÔÓ ÔÌÒÓ˘ÌÔ ı¿ÌÓÔ Ô˘ Ê‡ÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹
ÌÂ Ù· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ Î›ÙÚÈÓ· ¿ÓıË. ™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Ë ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË ‰ÂÍÈ¿ Ô-
‰ËÁÂ› ÛÂ ‰‡Ô ÌÈÎÚ¤˜ ·Ú·Ï›Â˜ ÌÂ ‚fiÙÛ·ÏÔ Ô˘ Â›Ó·È ÁÓˆÛÙ¤˜ ˆ˜ «¶Ï¿ÎÂ˜
∞ÁÁÂÏ‹».
™˘ÓÂ¯›˙ÔÓÙ·˜ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ ÙËÓ ÂfiÌÂÓË ·Ú·Ï›·, ÙËÓ «∫ÔÚÊÔ‚ÔÓÈ¿» Ô˘ Ô-
ÓÔÌ¿ÛÙËÎÂ ¤ÙÛÈ ÁÈ·Ù› Â›Ó·È Î·Ï¿ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘Ì¤ÓË ·fi fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ·Ó¤ÌÔ˘˜.
∫ÔÓÙ¿ ÛÙËÓ ·Ú·Ï›·, ÎÚ˘ÌÌ¤Ó· ÛÙËÓ ˘ÎÓ‹ ‚Ï¿ÛÙËÛË ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ·ÏÈ¿
ËÁ¿‰È·, ÛËÌ¿‰È fiÙÈ Ë ÂÚÈÔ¯‹ Î·ÏÏÈÂÚÁÔ‡Ù·Ó.

The hill nearby has some very old buildings hidden amongst its trees.  The
name ‘Artavanis’,
comes from an old noble Corfiot family from the 14th century who
watched over the channel.
The path then goes downhill to the next beach called ‘Aspalathra’ named
after the famous flower bush in the area which has the characteristic
yellow flower.  Continuing the path to the right leads to 2 small beaches
with small pebbles and they are known as ‘Plakes Aggeli’.
Further along we come across the next beach ‘Korfovonia’ which is
sheltered from the harsh winds of the area.  Near the beach, hidden in the
dense vegetation you can find old wells, a sign that the land was
cultivated.

Towards the end of the path there is a marked path leading to the road of
San Stephano-Eleourgia, just a little before the road to ‘Milos’.
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Vromolimni



¶ÚÔ˜ ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ ˘¿Ú¯ÂÈ ÛËÌ·ÙÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ ‰ËÌÔÙÈÎfi ÌÔÓÔ¿ÙÈ,
·ÓËÊÔÚÈÎfi, Ô˘ Ô‰ËÁÂ› ÛÙÔÓ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ ∞Á. ™ÙÂÊ¿ÓÔ˘ – ∂Ï·ÈÔ˘ÚÁ›·˜,
Ï›ÁÔ ÚÈÓ ÙËÓ ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË ÌÂ ÙÔ ‰ÚfiÌÔ ÙÔ˘ ª‡ÏÔ˘.
∆Ô ÌÈÎÚfi ¤ÙÚÈÓÔ Î˘ÎÏÈÎfi ÎÙ›ÛÌ· Ô˘ ‰È·ÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÙË ı¿Ï·ÛÛ· ÛËÌ·ÙÔ‰Ô-
ÙÂ› ÙÔÓ ‡Ê·ÏÔ «™¤Ú·» Î·È ˘‹ÚÍÂ Ë ÚÒÙË ‚¿ÛË ÙÔ˘ Ê¿ÚÔ˘ ÙË˜.
∏ ÂfiÌÂÓË ·Ú·Ï›· Ô˘ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È «∫·ÌÈÓ¿ÎÈ·» Î·È ÙÔ ÂfiÌÂ-
ÓÔ Î·Ù¤‚·ÛÌ· ÙÔ˘ ÌÔÓÔ·ÙÈÔ‡ Ì·˜ Ô‰ËÁÂ› ÛÙËÓ ·Ú·Ï›· ÙË˜ ÚÒÙË˜ Ï›ÌÓË˜
Ô˘ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ, ÙË «µÚˆÌfiÏÈÌÓË». (™¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ ÂÚÈ‚·ÏÏÔÓÙÈÎ‹ ÙË˜ ÛË-
Ì·Û›· ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ·Ú·Î¿Ùˆ ÛÙÔÓ Ô‰ËÁfi Ô˘ ÎÚ·Ù¿ÙÂ).
∆Ô ÌÔÓÔ¿ÙÈ Û˘ÓÂ¯›˙ÂÙ·È ·fi ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ Î·È ÌÂÙ¿ ·fi ¤Ó· Û‡-
ÓÙÔÌÔ ·Ó¤‚·ÛÌ· Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË. ∞Ó ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ Ó· ·ÓËÊÔÚ‹ÛÂÙÂ
ÊÙ¿ÓÂÙÂ ÛÙÔ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ ∞Á. ™Ù¤Ê·ÓÔ˜ – ∞˘Ï¿ÎÈ, ·Ó Û˘ÓÂ¯›ÛÂÙÂ ‰ÂÍÈ¿
ı· Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ‰·ÛÈÎfi ‰ÚfiÌÔ Ô˘ Ô‰ËÁÂ›  ÚÔ˜ ÙÔ ∞˘Ï¿ÎÈ. ∆Ô ‡„ˆÌ·
ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È «µÔÚ‚Ô›» Î·È Ë ÓÂfiÙÂÚË ÔÓÔÌ·Û›· ÙÔ˘ «∫·ÓfiÓÈ·» ÚÔ‹ÏıÂ ·fi
ÙÈ˜ ÁÂÚÌ·ÓÈÎ¤˜ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ¿ÛÂÈ˜ ÔÏ˘‚fiÏˆÓ ÛÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙÔ˘ µ’ ¶·ÁÎÔÛÌ›Ô˘
¶ÔÏ¤ÌÔ˘, ·ÊÔ‡ ·˘Ùfi ÙÔ ‡„ˆÌ· ÚÔÛÊ¤ÚÂÈ ·ÓÔÚ·ÌÈÎ‹ ı¤· ÛÙÔ ı·Ï¿ÛÛÈÔ
ÛÙÂÓfi.
∞Ó ÛÙËÓ ÚÒÙË ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË ÌÂÙ¿ ÙËÓ «µÚˆÌfiÏÈÌÓË» ÛÙÚ›„ÂÙÂ ‰ÂÍÈ¿, ÌÂÙ¿
·fi ¤Ó· Û‡ÓÙÔÌÔ Î·Ù¤‚·ÛÌ·, Ì¤Û· ·fi ¤Ó· ‰¿ÛÔ˜ ·fi ÎÔ˘Ì·ÚÈ¤˜ Î·È ¿ÏÏ·

The small circular stone jutting out of the sea which you can see, marks
the reef ‘Serpa’ and it was first used as a base for the lighthouse.

The next beach we see is called ‘Kaminakia’ and the path leads down to
the first lake which is called ‘Vromolimni’.
The path continues at the end of the beach and after a small climb we
come to a small diversion, if you keep climbing you come to the road San
Stephano – Avlaki, if you fork off to the right you will come to the small
forest which goes to Avlaki.  This point was called ‘Vorvi’ 
but its new name is ‘Kanonia’(meaning canons) from when the Germans
set up machine guns during WW2, as it is quite obvious from this point
you have a panoramic view of the sea.
If you choose to turn right at ‘Vromolimni’ after a short downhill walk,
through the forest of wild trees you will come across the well-known
beach of ‘Akoli’ and lake with the same name.
The lake was joined by a small inlet with the sea, thus allowing the flow
of fish so it was used as a fish farm.

OIKO™Y™THMA “EPHMITH™”
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¿ÁÚÈ· ‰¤ÓÙÚ·, Û˘Ó·ÓÙ¿ÙÂ ÙËÓ ÂÚ›ÊËÌË ·Ú·Ï›· ÙË˜ «∞ÎÔÏË˜» Î·È ÙËÓ Ô-
ÌÒÓ˘ÌË Ï›ÌÓË. ∏ ÔÓÔÌ·Û›· ÙË˜ ÔÊÂ›ÏÂÙ·È ÛÙÔ ‚¿ıÔ˜ ÙË˜ (¯ˆÚ›˜ ¿ÙÔ).
∏ Ï›ÌÓË ÂÓˆÓfiÙ·Ó ÌÂ ÙË ı¿Ï·ÛÛ· ÌÂ ÌÈ· «ÌÔ‡Î·», ¤Ó· ÌÈÎÚfi ·ÓÔÈ¯Ùfi Î·-
Ó¿ÏÈ ·fi ÙËÓ ÂÔ¯‹ ÙË˜ ∂ÓÂÙÈÎ‹˜ Î·ÙÔ¯‹˜, ÛËÌ¿‰È· ÙÔ˘ ÔÔ›Ô˘ Ê·›ÓÔÓÙ·È
Ì¤¯ÚÈ Û‹ÌÂÚ·. ∞˘Ù‹ Ë ÌÔ‡Î· Â¤ÙÚÂÂ ÙËÓ ÌÂÙ·Î›ÓËÛË ÙˆÓ „·ÚÈÒÓ fiÙ·Ó
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡ÛÂ Û·Ó «‚È‚¿ÚÈ» (‰ËÏ. È¯ı˘ÔÙÚÔÊÂ›Ô).
™ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ ·ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜ ÙÔ ÌÈÎÚfi ·ÓËÊÔÚÈÎfi ÌÔÓÔ¿ÙÈ Û˘-
Ó·ÓÙ¿ÙÂ ÙÔÓ ‰·ÛÈÎfi ‰ÚfiÌÔ Ô ÔÔ›Ô˜ ¤¯ÂÈ ¯·Ú·¯ÙÂ› ¿Óˆ ÛÙ· ·ÏÈ¿ ÌÔÓÔ-
¿ÙÈ· ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜. ∆Ô ‡„ˆÌ· ·˘Ùfi ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È «∫·Îfi ∫ÂÊ¿ÏÈ» ÁÈ·Ù› ÛÙËÓ
¿ÎÚË ÙÔ˘ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ ·fiÙÔÌÔ ‚Ú·¯Ò‰Ë ÁÎÚÂÌfi Î·È ÂÈÏ¤ÔÓ Ù· ‚Ú¿¯È· ÙË˜
ÂÚÈÔ¯‹˜ Â›Ó·È ÂÈÎ›Ó‰˘Ó· ÁÈ· ÙËÓ Ó·˘ÛÈÏÔ˚·.
∏ ÚÒÙË ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË Ô˘ Û˘Ó·ÓÙ¿ÌÂ Â‰Ò Ì·˜ Ô‰ËÁÂ› ·ÚÈÛÙÂÚ¿ ÛÙ· «∫·-
ÓfiÓÈ·», ÛÙË «µÚˆÌfiÏÈÌÓË» Î·È ÛÙÔÓ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ Î·È ‰ÂÍÈ¿ ÚÔ˜ ÙËÓ
·Ú·Ï›· ∞˘Ï¿ÎÈ Î·È ÙÔÓ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ.
∞Ó ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙËÓ ÔÚÂ›· ÚÔ˜ ÙÔ ∞˘Ï¿ÎÈ, Ë ÂfiÌÂÓË ‰È·ÛÙ·‡ÚˆÛË Û·˜ Ô-
‰ËÁÂ› ·ÚÈÛÙÂÚ¿ ÛÙÔÓ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ Ô˘ ı· ÙÔÓ Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÛÙÔÓ ÂÏ·ÈÒ-
Ó· ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ «∆ÔÓÈ¤˜» ÂÓÒ ‰ÂÍÈ¿ Ï›ÁÔ ÈÔ Î¿Ùˆ ı· Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ÌÔ-
ÓÔ¿ÙÈ ÙÔ˘ «∞ÚÈ¿». ¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ¤Ó· Û‡ÓÙÔÌÔ Î·ÙËÊÔÚÈÎfi ÌÔÓÔ¿ÙÈ Ô˘
Ô‰ËÁÂ› ÛÙËÓ ÔÌÒÓ˘ÌË ·Ú·Ï›·.

At the end of the beach you follow a small uphill path and you are in the
forest where a new path has been marked out over the old one, this hill
is called ‘Kako Kefali’ (meaning bad) because we can see rocky cliffs and
also the rocks in this area make the passing of boats extremely difficult.

The first crossing we come across leads us to ‘Kanonia’ to ‘Vromolimni’
and to the municipal road and right towards the beach Avlaki.
If you choose to head off towards Avlaki the next crossing leads you left
to the main road where you will see an olive grove called ‘Tonies’, while
right a little further down you will see the path ‘Aria’.  From here there
is a short downhill path which leads to the beach Aria.  This beach like
all the others has clear water and shady spots for a short rest.

On the left of the beach was a wide path along the coast which joined the
headlands, ‘Moscofili’ or ‘Kavos Aria’, ‘Psaromita’ or (Bergantini) where
you can find the third lighthouse of the area ‘Horafi tou Diavolou’ (the
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∏ ·Ú·Ï›· ÙÔ˘ «∞ÚÈ¿», fiˆ˜ Î·È ÔÈ ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÂ˜, Û˘Ó‰˘¿˙Ô˘Ó Ù· Î·ı·Ú¿
ÓÂÚ¿ ÌÂ Ù· ÛÎÈÂÚ¿ Ì¤ÚË Î·È ÚÔÛÊ¤ÚÔÓÙ·È ÁÈ· ÛÙÈÁÌ¤˜ ÍÂÎÔ‡Ú·ÛË˜.
∞fi ÙËÓ ·ÚÈÛÙÂÚ‹ ÏÂ˘Ú¿ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ ÍÂÎÈÓÔ‡ÛÂ Ï·Ù‡ ·Ú·ÏÈ·Îfi ÌÔÓÔ-
¿ÙÈ Ô˘ ¤ÓˆÓÂ ÙÔ˘˜ Î¿‚Ô˘˜ «ªÔÛÎÔÊ›ÏÈ» (Moscofili) ‹ «∫¿‚Ô˜ ∞ÚÈ¿», ÙËÓ
«æ·ÚÔÌ‡Ù·» ‹ «ªÂÚÁ·ÓÙ›ÓÈ» (Bergantini) fiÔ˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È Ô ÙÚ›ÙÔ˜ Ê¿ÚÔ˜
ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜, ÙÔ «ÃˆÚ¿ÊÈ ÙÔ˘ ¢È·fiÏÔ˘» (¿‰ÂÓÙÚË ·ÎÙ‹) Î·È ÙÔ «∫¿‚Ô
ª¿ÚÌ·ÚÔ».
∆Ô ·Ú·ÏÈ·Îfi ·˘Ùfi ÌÔÓÔ¿ÙÈ ‰ÈÂ˘ÎfiÏ˘ÓÂ ÙÈ˜ ¤ÊÈÂ˜ ÂÚÈÔÏ›Â˜ ¤ÓÔÏÔ˘
ÛÒÌ·ÙÔ˜ Ô˘ ÂÈÙËÚÔ‡ÛÂ ÙÔ ÛÙÂÓfi. πÛˆ˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÍ·ÛÊ¿ÏÈÛË Î·Ï‡ÙÂÚË˜ Ô-
Ú·ÙfiÙËÙ·˜ ÛÂ ÔÏfiÎÏËÚË ÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ‰ÂÓ Ê˘ÙÂ‡ÙËÎ·Ó ÂÏÈ¤˜. ™‹ÌÂÚ· ÙÔ ÌÔ-
ÓÔ¿ÙÈ ¤¯ÂÈ ¯·ıÂ› Ì¤Û· ÛÙËÓ ÏÔ‡ÛÈ· ‚Ï¿ÛÙËÛË ÁÈ’ ·˘Ùfi Î·È Ë ÚfiÛ‚·ÛË
ÛÙÈ˜ ·Ú·Ï›Â˜ «∆˙Ô˘Ê¿ÎÈ·» Î·È «µÚ·¯Ï›» ‰ÂÓ Â›Ó·È ÚÔ˜ ÙÔ ·ÚfiÓ ‰˘Ó·Ù‹
·ÏÏ¿ Á›ÓÂÙ·È ‹‰Ë ÚÔÛ¿ıÂÈ· Â·Ó·ÊÔÚ¿˜ ÙÔ˘ ÛÙËÓ ·Ú¯ÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË.
∏ ‚Ú·¯ÔÓËÛ›‰· Ô˘ ‰È·ÎÚ›ÓÂÙ·È ·¤Ó·ÓÙÈ Â›Ó·È ÙÔ «∫··Ú¤ÏÈ» (∆ÈÓÈfi˙Ô ‹
¶ÂÚÈÛÙÂÚ¤˜). √ Î˘ÏÈÓ‰ÚÈÎfi˜ Ê¿ÚÔ˜ ¤¯ÂÈ ‡„Ô˜ 9 Ì¤ÙÚ· Î·È ‰›Ï· ÙÔ˘ ‚Ú›-
ÛÎÂÙ·È Ë – ÁÎÚÂÌÈÛÌ¤ÓË Ï¤ÔÓ - ÔÈÎ›· ÙÔ˘ Ê·ÚÔÊ‡Ï·Î·.

devil’s field) and ‘Kavo Barbaro’.  This path was used by the cavalry, who
patrolled the coastline.  Today this path no longer exists it is buried in
dense vegetation so access to the beaches ‘Tzoufakia’ and ‘Vrahli’ is not
possible.

The small rocky island you can see is ‘Kapareli’.  The lighthouse is 9ms
tall and next to it is an old dilapidated house which was once used by the
light keeper.  It was built in 1823, and worked for the first time in 1828
with olive oil. Today it works as an automatic beacon. On this rocky
island, today you will see that it is shelter for a vast species of sea birds.
From Aria you turn back along the same path and continuing towards the
right you will come to the last beach before Avlaki, ‘Vouvalomantria’.
Vouvalo means buffalo, hence the name, since this area was used to pen
buffaloes.

On the left side of the beach (as we look towards the sea) there is a small
path which leads to a small forest with tall trees, ‘Savoura’
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∫·Ù·ÛÎÂ˘¿ÛÙËÎÂ ÙÔ 1823, Â›Ó·È Ô ‰Â‡ÙÂÚÔ˜ ¯ÚÔÓÈÎ¿ Ê¿ÚÔ˜ ÙÔ˘ πÔÓ›Ô˘ (ÌÂ-
Ù¿ ÙÔÓ Ê¿ÚÔ ÙÔ˘ ÊÚÔ˘Ú›Ô˘ ÙË˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜) Î·È ÏÂÈÙÔ‡ÚÁËÛÂ ÁÈ· ÚÒÙË ÊÔ-
Ú¿ ÙÔ 1828 ÌÂ ÂÏ·ÈfiÏ·‰Ô. ªÂÙ¿ ÙÔ µ’ ¶·ÁÎfiÛÌÈÔ ¶fiÏÂÌÔ fiÔ˘ ·Ú¤ÌÂÈÓÂ
Û‚ËÛÙfi˜, Â·Ó·ÏÂÈÙÔ‡ÚÁËÛÂ Û·Ó ·˘ÙfiÌ·ÙÔ˜ ˘ÚÛfi˜ ·ÛÂÙ˘Ï›ÓË˜ Î·È Û‹ÌÂÚ·
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› Û·Ó ·˘ÙfiÌ·ÙÔ˜ ËÏÈ·Îfi˜.
™ÙÔ ÓËÛ¿ÎÈ Û‹ÌÂÚ· ‚Ú›ÛÎÔ˘Ó Î·Ù·Ê‡ÁÈÔ ÔÏÏ¿ Â›‰Ë Ô˘ÏÈÒÓ (·ÁÚÈÔÂÚ›-
ÛÙÂÚ·, ÁÏ¿ÚÔÈ, ı·Ï·ÛÛÔÔ‡ÏÈ· Î.·.) fiÔ˘ ÎÙ›˙Ô˘Ó ÙÈ˜ ÊˆÏÈ¤˜ ÙÔ˘˜.

∞fi ÙÔÓ ∞ÚÈ¿ Í·Ó·Á˘ÚÓ¿ÙÂ ÛÙÔ ‰·ÛÈÎfi ‰ÚfiÌÔ ·fi ÙÔ ›‰ÈÔ ÌÔÓÔ¿ÙÈ Î·È Û˘-
ÓÂ¯›˙ÔÓÙ·˜ ‰ÂÍÈ¿ Û˘Ó·ÓÙ¿ÙÂ ÙËÓ ÙÂÏÂ˘Ù·›· ·Ú·Ï›· ÚÈÓ ÙÔ ∞˘Ï¿ÎÈ, Ù· «µÔ˘-
‚·ÏÔÌ¿ÓÙÚÈ·». √ÓÔÌ¿ÛÙËÎÂ ¤ÙÛÈ ÁÈ·Ù› ·ÏÈ¿ ÁÈÓfiÙ·Ó ÂÎÂ› ÙÔ Ì¿ÓÙÚÈÛÌ· ÙˆÓ
‚Ô˘‚·ÏÈÒÓ, ÂÓfi˜ ÌÈÎÚfiÛˆÌÔ˘ Â›‰Ô˘˜ Ô˘ ıÂˆÚÂ›Ù·È fiÙÈ ˘‹Ú¯Â ÛÙËÓ Â-
ÚÈÔ¯‹.
™ÙÔ ·ÚÈÛÙÂÚfi ¿ÎÚÔ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ (fiˆ˜ ÎÔÈÙ¿ÌÂ ÙËÓ ı¿Ï·ÛÛ·) ˘¿Ú¯ÂÈ ÌÔ-
ÓÔ¿ÙÈ Ô˘ Ô‰ËÁÂ› (Ì¤Û· ·fi ¤Ó· ‰·Û¿ÎÈ ÌÂ „ËÏ¿ ‰¤ÓÙÚ·) ÛÙË «™·‚Ô‡Ú·»
‰ËÏ·‰‹ ÛÙËÓ fi¯ıË ÙË˜ ÙÚ›ÙË˜ Ï›ÌÓË˜ Ô˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÙËÓ ·Ú·Ï›· «∞˘Ï¿-
ÎÈ».
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∆Ô Î·Ù¿Ê˘ÙÔ ‡„ˆÌ· ÛÙ· ‰ÂÍÈ¿ ÙË˜ Ï›ÌÓË˜ Â›Ó·È ÙÔ «∫¿Ï·ÓÙÚÔ» Î·È ›Ûˆ ·-
fi ·˘Ùfi ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ «∫¿ÌÔ˜ ªÔ˙›ÎË», Ô ∂ÚËÌ›ÙË˜ Û˘ÓÔÚÂ‡ÂÈ ÌÂ ÙË «°Ë
ÙˆÓ ÛÙÚ·ÙÈˆÙÒÓ» ‰ËÏ·‰‹ Ù· ¯ˆÚ¿ÊÈ· Ô˘ Â›¯·Ó ·Ú·¯ˆÚËıÂ› Û’ ·˘Ùfi ÙÔ
¤ÓÔÏÔ ¤ÊÈÔ ÛÒÌ· Ô˘ ÂÈÙËÚÔ‡ÛÂ ÙÔ ÛÙÂÓfi Î·È ¤ÌÂÓ·Ó ÂÎÂ› ÌÂ ÙÈ˜ ÔÈ-
ÎÔÁ¤ÓÂÈ¤˜ ÙÔ˘˜.
∞ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜ ÙËÓ ·ÎÙÔÁÚ·ÌÌ‹ Û˘Ó·ÓÙ¿ÙÂ ÙÔÓ ·ÛÊ¿ÏÙÈÓÔ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ
Î·È ·Ó ÙÔÓ ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÙÂ Î·Ù¿ Ì‹ÎÔ˜ ÙË˜ ·Ú·Ï›·˜ ı· Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÛÂ 1,5
¯ÈÏÈfiÌÂÙÚ· ÙÔÓ Â·Ú¯È·Îfi ‰ÚfiÌÔ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜ – ∫·ÛÛÈÒË˜, ÂÓÒ ·Ó ¿ÙÂ
ÚÔ˜ Ù· ·ÚÈÛÙÂÚ¿ ı· Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔÓ ‰ËÌÔÙÈÎfi ‰ÚfiÌÔ ∂Ï·ÈÔ˘ÚÁ›·˜ – ∞Á.
™ÙÂÊ¿ÓÔ˘. ∞ÓËÊÔÚ›˙ÔÓÙ·˜ ı· Û˘Ó·ÓÙ‹ÛÂÙÂ ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ «∞ÚÙ·‚¿ÓË» ‰È·-
ÛÙ·‡ÚˆÛË ‰ËÌÔÙÈÎÒÓ ‰ÚfiÌˆÓ. ∞ÎÚÈ‚Ò˜ ·¤Ó·ÓÙÈ ˘¿Ú¯ÂÈ ÌÔÓÔ¿ÙÈ Ô˘
Ô‰ËÁÂ› ÛÙÔÓ ∞ÁÈÔ ™Ù¤Ê·ÓÔ fiÔ˘ Â›Ó·È Î·È Ë ·Ú¯‹ ÙË˜ ‰È·‰ÚÔÌ‹˜ Û·˜.( ∏ ·-
fiÛÙ·ÛË ∞˘Ï¿ÎÈ – ∞ÁÈÔ˜ ™Ù¤Ê·ÓÔ˜ Ì¤Ûˆ ÙÔ˘ ÌÔÓÔ·ÙÈÔ‡ Â›Ó·È 1,7 ¯ÈÏÈfi-
ÌÂÙÚ·). ¢ÂÍÈ¿ ı· Ô‰ËÁËıÂ›ÙÂ ÛÙËÓ ∂Ï·ÈÔ˘ÚÁ›· Î·È ÛÙÔÓ Â·Ú¯È·Îfi ‰ÚfiÌÔ
ÚÔ˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·.

Avlaki
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On the hilltop on the right of the lake is ‘Kalandra’ and behind this area
is ‘Kambos Boziki’
where Erimitis borders ‘The land of Soldiers’ since this land was given to
the cavalry and they stayed there with their families.

Following the coastline you will see a tarmac road and if you follow it
along the beach, after 1.5kms you come to the main road Corfu –
Kassiopi.  But if you go left you will see the road Eleourgia-San Stephano.
Going uphill you will see the area ‘Artavani’, where there is a path which
leads to San Stephano and this takes you back to the start of your journey.
This distance (Avlaki-San Stephano) via this path is 1.7kms.  to the right
you go to Eleourgia and then on to the main road for Kerkyra. (Corfu).



Serpa

Kako Kefali
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ECOSYSTEMS IN THE
MUNICIPALITY OF KASSIOPI

On the North-East side of Corfu there are three small ecosystems which
have not yet been destroyed by man and they still have their unspoilt
beauty because access to these areas is difficult.  These areas are ‘Akoli’,
‘Vromolimni’ and ‘Avlaki’.  All this is situated in the area called Erimiti.
These ecosystems, together with the lagoon Antinioti, which is found a
few kms north, as well as the lagoon Vouthrotou, across in Albania make
it an ideal spot for the migration of birds.  Each year a vast number of
birds come here to migrate, for food and to rest.  So this means that the
area also has predators such as hawks which come down from the close
mountainous regions.

It must be mentioned that in the prefecture of Corfu about 220 different
types of species have been recorded, sea birds being the majority.  These
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À°ƒ√∆√¶√π ∆√À
¢∏ª√À
∫∞™™ø¶∞πø¡

™ÙËÓ µ∞ ÏÂ˘Ú¿ ÙË˜
∫¤ÚÎ˘Ú·˜, ÛÙ· ‰ÈÔÈÎËÙÈÎ¿ fiÚÈ· ÙÔ˘
¢‹ÌÔ˘  ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ, ˘¿Ú¯Ô˘Ó ÙÚ›· ÌÈÎÚ¿ ˘ÁÚÔÙÔ-
ÈÎ¿ ÔÈÎÔÛ˘ÛÙ‹Ì·Ù· Ù· ÔÔ›·, ÏfiÁˆ ÙÔ˘ ‰‡Û‚·ÙÔ˘ ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ Î·È
ÙË˜ ‰‡ÛÎÔÏË˜ ÚfiÛ‚·ÛË˜,  ¤¯Ô˘Ó ÂËÚÂ·ÛÙÂ› ÂÏ¿¯ÈÛÙ· ·fi ÙËÓ  ·ÓıÚÒÈ-
ÓË ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ· Î·È ‰È·ÙËÚÔ‡Ó ÛÙÔ ·Î¤Ú·ÈÔ  ÙËÓ Ê˘ÛÈÎ‹ ÙÔ˘˜ ÔÌÔÚÊÈ¿.
¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÙËÓ  «ÕÎÔÏË» ÙËÓ  «µÚˆÌÔÏ›ÌÓË» Î·È ÙÔ «∞˘Ï¿ÎÈ» Ô˘ ‚Ú›-
ÛÎÔÓÙ·È ÛÙÔ ¢.¢. ™ÈÓÈÒÓ. ªÂ Ì¤ÛË ¤ÎÙ·ÛË 15-20 ÂÚ›Ô˘ ÛÙÚÂÌÌ¿ÙˆÓ ¤-
Î·ÛÙÔ˜, ÔÈ Û¯ËÌ·ÙÈÛÌÔ› ·˘ÙÔ› ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ÌÂÙ·Í‡ ÙË˜ ·Ú¿ÎÙÈ·˜ ı·Ï¿ÛÛÈ·˜
˙ÒÓË˜  Î·È ÙÔ˘ ËÌÈ-ÔÚÂÈÓÔ‡ fiÁÎÔ˘ ÙÔ˘ ∂ÚËÌ›ÙË. π‰È·›ÙÂÚ· Ë µÚˆÌÔÏ›ÌÓË
Î·È Ë ÕÎÔÏË ÂÚÈÎÏÂ›ÔÓÙ·È ·ÌÊÈıÂ·ÙÚÈÎ¿ ·fi ÙÔÓ ∂ÚËÌ›ÙË Ô˘ Î·Ù·Ï‹ÁÂÈ
ÛÙËÓ ı¿Ï·ÛÛ·.    



Savoura



∆· ˘ÁÚÔÙÔÈÎ¿ ÔÈÎÔÛ˘ÛÙ‹Ì·Ù· ÙÔ˘ ¢‹ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ, Ì·˙› ÌÂ ÙËÓ  ÏÈ-
ÌÓÔı¿Ï·ÛÛ· ∞ÓÙÈÓÈÒÙË Ô˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È Ï›Á· ¯ÈÏÈfiÌÂÙÚ· ‚ÔÚÂÈfiÙÂÚ·, ÛÙÔÓ
¢‹ÌÔ £ÈÓ·Ï›ˆÓ, Î·ıÒ˜ Î·È ÙËÓ ÌÂÁ¿ÏË ÏÈÌÓÔı¿Ï·ÛÛ· ÙÔ˘ µÔ˘ıÚˆÙÔ‡ Ô˘
‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÙÈ˜ ·¤Ó·ÓÙÈ ∞Ï‚·ÓÈÎ¤˜ ·ÎÙ¤˜  Û¯ËÌ·Ù›˙Ô˘Ó ¤Ó·  ÂÓÈ·›Ô Û‡ÓÔÏÔ
·ÚÎÂÙ¿  ÛÔ˘‰·›Ô ÁÈ· ÙËÓ ÌÂÙ·Ó·ÛÙÂ˘ÙÈÎ‹ ·Ó›‰·, È‰È·›ÙÂÚ· ÙËÓ ÔÚÓÈıÔ·-
Ó›‰·. ∫¿ıÂ ¯ÚfiÓÔ Ï‹ıÔ˜ Ô˘ÏÈÒÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Ó ·˘ÙÔ‡˜ ÙÔ˘˜ ˘ÁÚÔÙfi-
Ô˘˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÌÂÙ·Ó·ÛÙÂ˘ÙÈÎ¤˜ ÙÔ˘˜ ·Ó¿ÁÎÂ˜ (ÙÚÔÊ‹, ÍÂÎÔ‡Ú·ÛË, ‰È·ÌÔÓ‹
Î.·.) ÁÂÁÔÓfi˜ Ô˘ ¤¯ÂÈ Û·Ó  ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· ÙËÓ ÚÔÛ¤ÏÎ˘ÛË ·ÚÎÂÙÒÓ ·Ú·-
ÎÙÈÎÒÓ ÂÈ‰ÒÓ (.¯. ÁÂÚ¿ÎÈ·)  ·fi ÙÈ˜ ÎÔÓÙÈÓ¤˜ ÔÚÂÈÓ¤˜ ÂÚÈÔ¯¤˜.
£· Ú¤ÂÈ Ó· ÙÔÓÈÛÙÂ› fiÙÈ ÛÙÔÓ ÓÔÌfi  ∫ÂÚÎ‡Ú·˜ ¤¯Ô˘Ó Î·Ù·ÁÚ·ÊÂ› Ì¤¯ÚÈ Û‹-
ÌÂÚ· ÂÚ›Ô˘ 220 ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿ Â›‰Ë ÙËÓÒÓ,  ÂÓ‰ËÌÈÎÒÓ Î·È ÌÂÙ·Ó·ÛÙÂ˘-
ÙÈÎÒÓ, ÌÂ Ù· ÓÂÚÔÔ‡ÏÈ· Ó· Î·Ù·Ï·Ì‚¿ÓÔ˘Ó ¤Ó· ÛËÌ·ÓÙÈÎfi ÔÛÔÛÙfi ·˘Ù‹˜
ÙË˜ ·ÚÔ˘Û›·˜.
√È ˘ÁÚfiÙÔÔÈ ÙÔ˘ ‰‹ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ Î·ıÒ˜ Î·È Ë ÏÈÌÓÔı¿Ï·ÛÛ· ∞ÓÙÈ-
ÓÈÒÙË ÙÔ˘ ‰‹ÌÔ˘ £ÈÓ·Ï›ˆÓ ¯·Ú·ÎÙËÚ›˙ÔÓÙ·È ·fi ÙËÓ ÌfiÓÈÌË  ·ÚÔ˘Û›· ÙÔ˘
ıËÏ·ÛÙÈÎÔ‡  µ›‰Ú·  (Lutra lutra). 

lakes as well as the lagoon of Antinioti are well-known for the permanent
presence of the mammal Vithra or else Lutra Lutra.

This animal has adapted extremely well in these particular waters.  It is
about 60-100cms (without) its tail which can reach up to 50cms.  It feeds
on fish and other sea life creatures.

Its continuous presence in the area is a clear indication of clear waters,
sufficient food and lack of human intervention.  
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∆Ô ˙ÒÔ ·˘Ùfi Ô˘ ¤¯ÂÈ ÚÔÛ·ÚÌÔÛÙÂ› Ù¤ÏÂÈ· ÛÙËÓ ˘‰Úfi‚È· ˙ˆ‹, ¤¯ÂÈ  Ì‹ÎÔ˜
65 - 100 ÂÎ·ÙÔÛÙ¿ (‰›¯ˆ˜ Ó· ˘ÔÏÔÁÈÛÙÂ› Ë Ô˘Ú¿ ÙÔ˘ Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· ÊÙ¿-
ÛÂÈ ÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÙˆÓ 50 ÂÎ·ÙÔÛÙÒÓ) Î·È ÙÚ¤ÊÂÙ·È ÌÂ „¿ÚÈ· Î·È ¿ÏÏÔ˘˜ ˘‰Úfi-
‚ÈÔ˘˜ ÔÚÁ·ÓÈÛÌÔ‡˜.
∏ Û˘ÓÂ¯‹˜ ·ÚÔ˘Û›· ÙÔ˘ ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ·ÔÙÂÏÂ› ‚ÈÔÏÔÁÈÎfi ‰Â›ÎÙË Î·ı·ÚÒÓ
ÓÂÚÒÓ, Â¿ÚÎÂÈ·  ÙÚÔÊ‹˜ Î·È ¤ÏÏÂÈ„Ë ·ÓıÚÒÈÓË˜ ·ÚÔ˘Û›·˜ Î·È ÂÓfi¯ÏË-
ÛË˜. 

¢A™IKA EI¢H

∫·È Ù· ÙÚ›· ˘ÁÚÔÙÔÈÎ¿ ÔÈÎÔÛ˘ÛÙ‹Ì·Ù· ÂÚÈÎÏÂ›ÔÓÙ·È ·fi Ù˘ÈÎ¿ ÌÂÛÔÁÂÈ-
·Î¿ Â›‰Ë ÙˆÓ ·Ú·ı·Ï¿ÛÛÈˆÓ ÂÚÈÔ¯ÒÓ (ÌÂ Î˘Ú›·Ú¯· Ù· ·Â›Ê˘ÏÏ· ÛÎÏË-
ÚfiÊ˘ÏÏ·). ∆· Â›‰Ë ·˘Ù¿  ‰›ÓÔ˘Ó ÛÙÔ ÙÔ›Ô Ì›· Û˘ÓÂ¯‹ ÂÓ·ÏÏ·Á‹ ÂÈÎfiÓ·˜,
ÚÔÛÊ¤ÚÔÓÙ·˜ ÏÔ‡ÛÈÔ ˘ÏÈÎfi ¯ÚˆÌ¿ÙˆÓ, ÔÈÎÈÏÈÒÓ Î·È ÔÌÔÚÊÈ¿˜ Î·È ‰¤-
ÓÔ˘Ó ·ÚÌÔÓÈÎ¿ ÙÔ Á·Ï¿˙ÈÔ ¯ÚÒÌ· ÙË˜ ı¿Ï·ÛÛ·˜ ÌÂ ÙÈ˜ ·Ù¤ÏÂÈˆÙÂ˜ ·Ô¯ÚÒ-
ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ Ê˘ÛÈÎÔ‡ Ú¿ÛÈÓÔ˘. 
∆· Î˘ÚÈfiÙÂÚ· ‰ÂÓ‰ÚÒ‰Ë Î·È ı·ÌÓÒ‰Ë ‰·ÛÈÎ¿ Â›‰Ë ÙˆÓ ÂÚÈÔ¯ÒÓ ÙˆÓ ÏÈ-
ÌÓÒÓ ÙÔ˘ ¢‹ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ Â›Ó·È: ¶Ô˘ÚÓ¿ÚÈ, ¢¿ÊÓË, ™¯Ô›ÓÔ˜, ª˘ÚÙÈ¿,
™¿ÚÙÔ, £·ÌÓÔÎ˘¿ÚÈÛÛÔ, ∞ÁÚÈÔ·¯Ï·‰È¿, ºÈÏ›ÎÈ, ∫fiÙÈÓÔ˜, ™Ô˘Ì¿ÎÈ,
∞ÁÚÈÔÎÔ˘Ì·ÚÈ¿,  ƒÂ›ÎÈ, ∞ÚÎÔ˘‰fi‚·ÙÔ˜,  ƒÔ‡‚Ô˜, ∞ÁÚ¿ÌÂÏË, ∞ÁÚÈÂÏÈ¿.
£· Ú¤ÂÈ Ó· ÙÔÓÈÛÙÂ› fiÙÈ ÔÏÏ¿  Â›‰Ë ÙË˜ ÌÂÛÔÁÂÈ·Î‹˜ ¯ÏˆÚ›‰·˜ Ô˘ ˘-
¿Ú¯Ô˘Ó ÛÙËÓ ·Ú¿ÎÙÈ· ÂÚÈÔ¯‹ ÙÔ˘ ∂ÚËÌ›ÙË ÎÔ˘‚·ÏÔ‡Ó Â¿Óˆ ÙÔ˘˜, Â-
ÎÙfi˜ ·fi ÙËÓ ÔÌÔÚÊÈ¿  Î·È ÙÔ ¿ÚˆÌ¿ ÙÔ˘˜, fiÏË ÙË Ì·ÁÂ›· Î·È ÙËÓ ÈÛÙÔÚ›·
ÙË˜ ·Ú¯·›·˜ ∂ÏÏ¿‰·˜. ™·Ó ·Ú¿‰ÂÈÁÌ· ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È  Ë ¢¿ÊÓË, Ô˘ Â›Ó·È ÙÔ
ÈÂÚfi Ê˘Ùfi ÙÔ˘ ∞fiÏÏˆÓ·.

∞°ƒπ√§√À§√À¢∞

∂ÎÙfi˜ ·fi ÙËÓ ‰ÂÓ‰ÚÒ‰Ë Î·È ı·ÌÓÒ‰Ë ‚Ï¿ÛÙËÛË, ÔÈ ˘ÁÚfiÙÔÔÈ ÙÔ˘ ¢‹-
ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ·›ˆÓ ÊÈÏÔÍÂÓÔ‡Ó ÛÙÈ˜ fi¯ıÂ˜ ÙÔ˘˜ ÏËıÒÚ· ·ÁÚÈÔÏÔ‡ÏÔ˘‰ˆÓ
Ù· ÔÔ›· ·ÓıÔÊÔÚÔ‡Ó Î·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· fiÏÔ˘ ÙÔ˘ ¤ÙÔ˘˜, ÚÔÛı¤ÙÔÓÙ·˜ Ô-
Ï‡¯ÚˆÌÂ˜ ÓfiÙÂ˜ ÛÙÈ˜ ·Ù¤ÏÂÈˆÙÂ˜ ÈÓÂÏÈ¤˜ ÙÔ˘ Ú¿ÛÈÓÔ˘.
∂Í¤¯Ô˘Û· ı¤ÛË ÛÙÔÓ Î·Ù¿ÏÔÁÔ ÙˆÓ ∫ÂÚÎ˘Ú·˚ÎÒÓ ·ÁÚÈÔÏÔ‡ÏÔ˘‰ˆÓ Î·Ù¤-
¯Ô˘Ó ÔÈ ·˘ÙÔÊ˘Â›˜ ÔÚ¯È‰¤Â˜. ª¤¯ÚÈ Û‹ÌÂÚ·, ¤¯Ô˘Ó Î·Ù·ÁÚ·ÊÂ› ÂÚ›Ô˘36
‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿ Â›‰Ë Î·È ˘ÔÂ›‰Ë 

ª·ÓÈÙ¿ÚÈ· ∂˘Ì‹ÎËÙÂ˜ (EUMYCOTA)
∞Ó¿ÌÂÛ· ÛÙËÓ ˘ÎÓ‹ ÌÂÛÔÁÂÈ·Î‹ ‚Ï¿ÛÙËÛË Ê‡ÔÓÙ·È ·ÚÎÂÙÔ› Ì‡ÎËÙÂ˜. √È
ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔÈ  ¤¯Ô˘Ó Û¯‹Ì· ÔÌÚ¤Ï·˜. √ÚÈÛÌ¤Ó· Ì·ÓÈÙ¿ÚÈ· Â›Ó·È Â‰Ò‰ÈÌ·
Î·È ÂÎÏÂÎÙ¿ ÛÙË ÁÂ‡ÛË.
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FOREST SPECIES

All three lakes are surrounded by plants which are unique to this area.
These plants/bushes give the visitor a picturesque view, a view full of
colour, beauty all intertwined with the harmonious blue of the sea and
the endless shades of natural green.

The three lakes are full of trees and small bushes and all these flowers not
only have a certain beauty about them but they also combine myth and
stories of ancient Greece.  For example, ‘Daphne’ which is a flower
common in this area, is the sacred flower of the god ‘Apollo’.
Wild flowers.

Apart from the trees and bushes in the area, you can also see and find a
variety of wild flowers which blossom throughout the year, adding the
final touches of the ever-ending green of the area. Orchids are also quite
common to the area, about 36 different types have been sighted.

EUMYCOTA - MUSHROOMS

Among the dense vegetation the visitor can see mushrooms sprouting
about.  They are umbrella shaped, some are edible and quite delicious.
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∏ π™∆√ƒπ∞ ∫∞π √π
£ƒÀ§√π ∆√À ∆√¶√À

√ ∂ÚËÌ›ÙË˜, fiˆ˜ Î·È Ë Â˘Ú‡ÙÂÚË ÂÚÈÔ¯‹ ÙÔ˘ ÛËÌÂÚÈÓÔ‡ ¢‹ÌÔ˘ ∫·ÛÛˆ-
·›ˆÓ, ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ ÈÛÙÔÚÈÎfi ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ Î·ıÒ˜ ·fi Ù· ·Ú¯·›· ¯ÚfiÓÈ· Ë
ı¤ÛË ÙÔ˘ Â›¯Â ÛÙÚ·ÙËÁÈÎ‹ ÛËÌ·Û›· ÏfiÁˆ ÙÔ˘ ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÙˆÓ ı·Ï¿ÛÛÈˆÓ ÛÙÂ-
ÓÒÓ ÚÔ˜ ÙÈ˜ ¢·ÏÌ·ÙÈÎ¤˜ ·ÎÙ¤˜. ∂Í¿ÏÏÔ˘ ÛÙÈ˜ ËÂÈÚˆÙÈÎ¤˜ ·ÎÙ¤˜ Ô˘ ‚Ú›-
ÛÎÔÓÙ·È ·¤Ó·ÓÙÈ (ÛÙË ÛËÌÂÚÈÓ‹ ∞Ï‚·Ó›·) Â›¯·Ó ·ÎÌ¿ÛÂÈ ÛËÌ·ÓÙÈÎ¿ Î¤ÓÙÚ·
ÙÔ˘ ·Ú¯·›Ô˘ ÂÏÏËÓÈÎÔ‡ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ (·Ú¯·›Ô µÔ˘ıÚˆÙfi, √Á¯ËÛÌfi˜, ∫·Û-
ÛÈÒË ÙË˜ Ã·ÔÓ›·˜).

∆fiÔ˜ ÏÔ‡ÛÈÔ˜ Î·È ÛÂ ıÚ‡ÏÔ˘˜ Ô˘ Ï¤ÎÔÓÙ·È ÌÂ ·ÏËıÈÓ¤˜ ÈÛÙÔÚ›Â˜ ·fi
ÙÈ˜ ÔÔ›Â˜ Â›Ó·È ÁÂÌ¿ÙË Ë Ï·ÔÁÚ·Ê›· Ì·˜ Î·È ÁÔËÙÂ‡Ô˘Ó ÙÈ˜ ÛËÌÂÚÈÓ¤˜ ÁÂ-
ÓÈ¤˜. π‰È·›ÙÂÚ· Ë ‡·ÚÍË ÙˆÓ ÏÈÌÓÒÓ ÛÂ ÌÈ· ÂÚËÌÈÎ‹ Î·È Î·Ù¿Ê˘ÙË ÂÚÈÔ-
¯‹ Î·È Ù· ‰È¿Û·ÚÙ· ËÁ¿‰È· ‰ËÌÈÔ˘ÚÁÔ‡Û·Ó ÈÛÙÔÚ›Â˜ ÁÈ·  «ÂÍˆÙÈÎ¤˜» ·-
ÚÔ˘Û›Â˜, fiˆ˜ Ô ¯ÔÚfi˜ ÙˆÓ ÓÂÚ·˚‰ÒÓ Á‡Úˆ ·fi Ù· ËÁ¿‰È· ÛÙÈ˜ «∆ÔÓÈ¤˜».

THE HISTORY AND
LEGENDS OF THE AREA

Erimiti has great historical significance because if its strategic position, it
allowed people to oversee the coastlines.  An area rich in legends and true
events, make Erimiti a place full of folklore which attracts today’s
generations.  In particular, the lakes which are situated in isolated and
sheltered areas create stories about fairies.

Erimiti has its own legend which has been passed down by word of
mouth.  There was a wealthy landlord with his wife and daughter who
lived on the hill of Artavani.  The beautiful girl helped her parents with
the chores and one day she had to take their cow to an area full of wells
so as to get some water.  This happened 150 years ago at a time as legend
has it, that pirates would come onto the shores and raid whatever they
found.
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∏ ›‰È· Ë ÔÓÔÌ·Û›· ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ –∂ÚËÌ›ÙË˜- ¤¯ÂÈ ÙË ‰ÈÎ‹ ÙË˜ ÁÔËÙÂ˘ÙÈÎ‹ È-
ÛÙÔÚ›· Ô˘ ¤¯ÂÈ ÊÙ¿ÛÂÈ ÛÂ Ì·˜ Ì¤Û· ·fi ÙÈ˜ ÚÔÊÔÚÈÎ¤˜ ‰ÈËÁ‹ÛÂÈ˜ ÙˆÓ ·-
Ï·ÈfiÙÂÚˆÓ Î·ÙÔ›ÎˆÓ:
∑Ô‡ÛÂ ÏÔÈfiÓ ¤Ó·˜ ÏÔ‡ÛÈÔ˜ Á·ÈÔÎÙ‹ÌÔÓ·˜ ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ ÌÂ ÙË Á˘Ó·›Î· ÙÔ˘
Î·È ÙËÓ ÎfiÚË ÙÔ˘˜ ÛÙÔ ÛËÌÂÚÈÓfi ÏfiÊÔ ∞ÚÙ·‚¿ÓË.
ªÔÓ·¯Ô·›‰È Ë ÎÔ¤Ï· Î·È ÔÏ‡ fiÌÔÚÊË ‚ÔËıÔ‡ÛÂ ÙÔ˘˜ ÁÔÓÂ›˜ ÙË˜ ÛÙÈ˜
‰Ô˘ÏÂÈ¤˜ ÙÔ˘ ÎÙ‹Ì·ÙÔ˜ Î·È ÌÈ· Ì¤Ú· Î·Ù¤‚ËÎÂ ÛÙÔ Ì¤ÚÔ˜ Ô˘ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·Ó
ËÁ¿‰È·, ÛÙÈ˜ ÛËÌÂÚÈÓ¤˜ ∆ÔÓÈ¤˜, Ì·˙› ÌÂ ÙËÓ ·ÁÂÏ¿‰· ÙË˜ ÁÈ· Ó· ÙËÓ ÔÙ›-
ÛÂÈ. ∏Ù·Ó ¿Óˆ ·fi 150 ¯ÚfiÓÈ· ·fi Û‹ÌÂÚ·, ÌÈ· ÂÔ¯‹ Ô˘ ÔÈ ÂÈÚ·Ù¤˜
¤‚Á·ÈÓ·Ó ÛÙÈ˜ ·ÎÙ¤˜ ÙÔ˘ ÓËÛÈÔ‡ Î·È ÏÂËÏ·ÙÔ‡Û·Ó fi,ÙÈ ¤‚ÚÈÛÎ·Ó. ∞Ú·Í·Ó
ÏÔÈfiÓ ÛÙÔ ∫¿‚Ô ª¿ÚÌ·ÚÔ Î·È Û˘Ó·ÓÙÒÓÙ·˜ ÙËÓ ÎÔ¤Ï· ÙËÓ ¿Ú·Í·Ó
Ì·˙› ÌÂ ÙÔ ˙ÒÔ Î·È ÙËÓ ‹Ú·Ó ÛÙÔ ÏÔ›Ô.
√È ÁÔÓÂ›˜ ÙË˜, ·ÂÏÈÛÌ¤ÓÔÈ ·fi ÙÔ ¯·Ìfi ÙÔ˘ ÌÔÓ·‰ÈÎÔ‡ ·È‰ÈÔ‡ ÙÔ˘˜ Ì·-
Ú¿˙ˆÛ·Ó, Ë Ì¿Ó· ÌÂÙ¿ ·fi Ï›ÁÔ ¤ı·ÓÂ Î·È Ô ·Ù¤Ú·˜ ¤ÌÂÈÓÂ «∂ÚËÌ›ÙË˜».

¢ÂÓ ÙÂÏÂÈÒÓÂÈ fiÌˆ˜ Â‰Ò Ë ÈÛÙÔÚ›·…
ŸÙ·Ó ÔÈ ÂÈÚ·Ù¤˜ ‹Ú·Ó ÙÔ ÎÔÚ›ÙÛÈ ÛÙÔ ÏÔ›Ô Ô Î·ÂÙ¿ÓÈÔ˜ ÁÔËÙÂ‡ıËÎÂ ·-
fi ÙËÓ ÔÌÔÚÊÈ¿ ÙÔ˘ Î·È ÙËÓ ‹ÚÂ Á˘Ó·›Î· ÙÔ˘. ∂˙ËÛÂ ÏÔÈfiÓ Ì·˙› ÙÔ˘ Î·È
ÛÂ ¤Ó· ¿ÏÏÔ Ù·Í›‰È Í·Ó·Á‡ÚÈÛÂ ÛÙÔÓ ÙfiÔ ·˘Ùfi, Î·È, Û·Ó Á˘Ó·›Î· ÙÔ˘ ÂÈ-

They had moored at Kavo Barbaro and on seeing the girl they kidnapped
both her and the cow.

The parents devastated by the loss of their only daughter became
reclusive and withdrawn.  The mother passed away after a while and the
father became a hermit (Erimiti in Greek).

The story does not end here.  When the pirates took the girl onto the boat
the captain was charmed by the girl’s beauty and made her his wife.  She
lived with him until they returned back on one of their journeys and she
found her father and their house.  The story as the locals narrate is that
the girl, pirate and their children stayed with her father, abandoning their
life at sea.

The boundaries and routes have been kept the same as the ones marked
out in a manuscript from 1773 by the Venetian brothers Erntzo.
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Ú·Ù‹ È¿, ‚Ú‹ÎÂ ÙÔÓ ·Ù¤Ú· ÙË˜ Í·Ó¿ ÛÙÔ ·ÙÚÈÎfi ÙË˜. ∏ ÈÔ Èı·Ó‹ Û˘-
Ó¤¯ÂÈ· Ô˘ ‰ÈËÁÔ‡ÓÙ·Ó ÔÈ ÓÙfiÔÈÔÈ Á¤ÚÔÓÙÂ˜ Â›Ó·È fiÙÈ ÎfiÚË Î·È ÂÈÚ·Ù‹˜ ¤-
ÌÂÈÓ·Ó Ì·˙› ÙÔ˘ ·Ú·ÙÒÓÙ·˜ ÙË ˙ˆ‹ ÙË˜ ı¿Ï·ÛÛ·˜ Î·È ÔÈ ·fiÁÔÓÔ› ÙÔ˘˜ ¤-
˙ËÛ·Ó È· ÛÙËÓ ÂÚÈÔ˘Û›· ÙÔ˘ ÂÚËÌ›ÙË ·Ù¤Ú·.

™Â ¯ÂÈÚfiÁÚ·ÊÔ ÙÔ˘ ¤ÙÔ˘˜ 1773 ÙË˜ ÙfiÙÂ ‚·ÚˆÓÂ›·˜ ÙˆÓ ∂ÓÂÙÒÓ ÙÈÙÏÔ‡¯ˆÓ
·‰ÂÚÊÒÓ ∂ÚÓÙ˙Ô, ·Ó·Î·Ï‡ÙÔ˘ÌÂ Â·Ï‹ıÂ˘ÛË ÔÚ›ˆÓ ÙÔÔÏÔÁ›Ô˘ (ÎÙËÌ·-
ÙÔÏÔÁ›Ô˘) ∂ÚËÌ›ÙË - ∞ÚÙ·‚¿ÓË ÂÚ›ÏË„Ë ÙË˜ ÔÔ›·˜ ·Ú·ı¤ÙÔ˘ÌÂ. ∏
ÁÏÒÛÛ· Î·È Ë ÔÚıÔÁÚ·Ê›· ‰È·ÙËÚ‹ıËÎ·Ó fiˆ˜ Â›Ó·È ÛÙÔ ÚˆÙfiÙ˘Ô ÎÂ›-
ÌÂÓÔ Î·È ÔÈ ÂÂÍËÁ‹ÛÂÈ˜ ÙˆÓ fiÚˆÓ ‰›ÓÔÓÙ·È ·Ú·Î¿Ùˆ.

«∞Ú¯ËÓ¿ ·fi ÙËÓ Ú‹‚·(1) ÙË˜ ı·Ï¿ÛË˜ ÂÈ˜ ÙÔ ÛÙÚ·Ô‡ÓÙÔ(2) fiıÂÓ ¿Ú·˙·Ó
ÔÈ °·ÏÈ¿Ù˙·È˜(3) ÏÂÁfiÌÂÓÔÓ Ì¿ÙÔ §ÈÌÓ›(4) ÛËÌÂÈˆÌ¤ÓÔ ÂÈ˜ ÙÔ ‰ÂÛ¤ÓÙÔ(5)
ÌÂ ÙÔ ÁÚ¿ÌÌ· ∞. ÃˆÚ¿ÊÈ ªÔ˙›ÎÈ, µ.  °Ú¤Ì·ÓÔ ÎÔÓÙÚ¿ÎÈ (6)) ÛÙÔÓ ¿ÙÔ
ÙË˜ Ú¿¯Ë˜ ∫¿Ï·ÓÙÚÔ  C. ∞ÏÒÓÈ ÙÔ˘ ƒ·˚˙È  D. ∞ÏÒÓÈ ∫Ï‹ÌË Î·È ‰ËÌÔÛ›·
ÛÙÚ¿Ù· ∞Á›Ô˘ ™ÙÂÊ¿ÓÔ˘ – ∫·ÛÔ›Ô˘, ∫Ï›ÛÌ·(7) ÙˆÓ ÂÏÂÒÓ ÂÔÓÔÌ·˙fiÌÂ-
ÓÔ ÙÔ˘ ∞ÚÙ·‚¿ÓË(8), ·ÁÁÔÓ¿ÚÈ(9) ÙÔ˘ ÔÛÈÙ›Ô˘ ··Ï·ÙÈÔ‡(10) ÙË˜ ÂÌ·-
ÚÔÓ›·˜, Ú¿¯Ë ∫Ô‡Ú·ÌÔ˜, ∫·ÛÙÂÏ¿ÎÈ ÙË˜ °Ô˘¿Ú‰È·˜(11), ∞Ï·ÊÚËÁˆÓÈ¿ ·-
ÓÙ›ÎÚÈ ·’ ÙÔ ÓËÛ¿ÎÈ ÙË˜ ™¤Ú·˜ ∂.  °˘Ú›˙ÔÓÙ·˜ ÂÚ ∆Ú·ÌÔÓÙ¿ÓÙ· ¿ÓÙ· ı¿-
Ï·ÛÛ·-ı¿Ï·ÛÛ· Â˘Ú›ÛÎÔÓÙ·È Ù· ÛÙÚ·Ô‡ÓÙ· ∫·ÌÈÓ¿ÎÈ, ∆Ô‡ÚÈ(12), ∫·ÎÔÎÂ-
Ê¿ÏÈ, ªÔÛÎÔÊ‹ÏÈ, ªÂÚÁ·ÓÙ¿ÓÈ(3), ª¿ÚÌ·ÚÔ Î·È Á˘Ú›˙ÔÓÙ·˜ ÂÈ˜ ÙÔ
fiÚÙÔ(13) ·ÂÚÓfiÓÙ·˜ Ù· ÛÙÚ·Ô‡ÓÙ· ∫‹ÔÈ Î·È µÔ˘‚·ÏÔÌ¿ÓÙÚÈ Êı¿ÓÔ-
ÓÙ·˜ ÛÙÔ Ì¿ÙÔ ÏÈÌÓ› fiıÂÓ ¿Ú¯ËÛÂ».

(1) ƒ‹‚· = ·Ú·Ï›·   (2) ™ÙÚ·Ô‡ÓÙÔ = fiÚÌÔ˜
(3) °·ÏÈ¿Ù˙Â˜, ªÂÚÁ·ÓÙ›ÓÈ= Ù‡ÔÈ ÂÌÔÚÈÎÒÓ ÛÎ·ÊÒÓ ÙË˜ ÂÔ¯‹˜ ÂÎÂ›ÓË˜
(4) §ÈÌÓ› = ‚¿ÏÙÔ˜     (5) ¢ÂÛ¤ÓÙÔ= ‚È‚Ï›Ô Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÂˆÓ
(6) °Ú¤Ì·ÓÔ ÎÔÓÙÚ¿ÎÈ= ‚Ú¿¯Ô˜
(7) ÎÏ›ÛÌ·= ÂÚÈÊÚ·ÁÌ¤ÓÔ˜ ¯ÒÚÔ˜
(8) ∞ÚÙ·‚¿ÓË˜= ∫ÂÚÎ˘Ú·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ· Â˘ÁÂÓÒÓ. ∞Ó·Ê¤ÚÂÙ·È Î·Ù¿ ÙÔÓ 14Ô
·ÈÒÓ· ˆ˜ ÂfiÙË˜ ÙÔ˘ ÛÙÂÓÔ‡
(9) ·ÁÁÔÓ¿ÚÈ = ÁˆÓ›·
(10) ··Ï¿ÙÈ = ‰ÈfiÚÔÊË ÔÈÎ›·
(11) ∫·ÛÙÂÏ¿ÎÈ ÙË˜ °Ô˘¿Ú‰È·˜ = ¶‡ÚÁÔ˜ ÙË˜ ÊÚÔ˘Ú¿˜ (castelli – guardia).
∂›Ó·È ÙÔ ÛËÌÂÚÈÓfi Î˘ÎÏÈÎfi ÎÙ›ÛÌ· ÙÔ˘ Ó·˘ÙÈÎÔ‡ Ê˘Ï·Î›Ô˘ Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂ-
Ù·È ÛÙËÓ ‰È·‰ÚÔÌ‹.
(12) ∆Ô‡ÚÈ= ·fi ÙË Ï¤ÍË Tur Ô˘ ÛËÌ·›ÓÂÈ ‡ÚÁÔ˜.
∂›ÛË˜, ÛÂ Û¯¤ÛË ÌÂ Ù· ÚÔ·Ó·ÊÂÚfiÌÂÓ·, ı· Ú¤ÂÈ Ó· ÙÔÓÈÛÙÂ› fiÙÈ ÛÙËÓ
¿Ì˘Ó· ÙÔ˘ ÓËÛÈÔ‡ Î·È È‰È·›ÙÂÚ· ÙË˜ ÂÚÈÔ¯‹˜ Ì·˜, Û˘Ó¤‚·ÏÂ Ë ·ÚÔ˘Û›· Â-
ÓfiÏÔ˘ ¤ÊÈÔ˘ ÛÒÌ·ÙÔ˜ (stradioti) ÛÙÔ˘˜ ÔÔ›Ô˘˜ Â›¯·Ó ·Ú·¯ˆÚËıÂ›
ÎÙ‹Ì·Ù·, .¯. ªÔ˙›ÎÈ, µfiÙ·Ó· Î·È ˙Ô‡Û·Ó Â‰Ò ÌÂ ÙÈ˜ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ¤˜ ÙÔ˘˜.
(13) ¶fiÚÙÔ = ÏÈÌ¿ÓÈ, Ô fiÚÌÔ˜ ÙÔ˘ ∞˘Ï·ÎÈÔ‡. √ÓÔÌ·˙fiÙ·Ó Î·È ªÔÏ¿Ó· Î·È
¯ÚËÛ›ÌÂ˘Â ˆ˜ ÙfiÔ˜ ·Ó·ÌÔÓ‹˜ ÙˆÓ ÏÔ›ˆÓ Ô˘ Î·ÙÂ˘ı‡ÓÔÓÙ·Ó ÚÔ˜ ÙËÓ
fiÏË ÙË˜ ∫¤ÚÎ˘Ú·˜.
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AÁ·ËÙÔ› ÂÈÛÎ¤ÙÂ˜,

O ¯ÚfiÓÔ˜ Ô˘ ¤Ú·ÛÂ ÛÂ‚¿ÛÙËÎÂ ÙÔÓ ÙfiÔ ·˘Ùfi Î·È ·Ú¤ÌÂÈÓÂ ÌÔÓ·‰ÈÎfi˜,
·Úı¤ÓÔ˜ Î·È ·Ó¤ÌÔÚÊÔ˜ ÁÈ· ÂÎ·ÙÔÓÙ¿‰Â˜ ¤ÙË.
™‹ÌÂÚ· Ô˘ ÔÈ ÌÂÙ·ÎÈÓ‹ÛÂÈ˜ Î·È ÔÈ ÂÈÏÔÁ¤˜ ÙˆÓ ·ÓıÚÒˆÓ Â›Ó·È ÁÚ‹ÁÔ-
ÚÂ˜, ·Úfi‚ÏÂÙÂ˜ Î·È ÛÂ ÌÂÁ¿ÏÔ Ì¤ÚÔ˜ “Ù˘¯Ô‰ÈˆÎÙÈÎ¤˜”, ˙ËÙ¿ÌÂ ·fi fiÏÔ˘˜
Ó· Á›ÓÂÙÂ ‚ÔËıÔ› ÛÙËÓ ÚÔÛ¿ıÂÈ· ÛÂ‚·ÛÌÔ‡ Î·È ‰È·Ù‹ÚËÛË˜ ÙÔ˘ ¯·Ú·-
ÎÙ‹Ú· ÙÔ˘.
£¤ÏÔ˘ÌÂ Ó· ÌÂ›ÓÂÈ Ô ÙfiÔ˜ ·˘Ùfi˜ ÎÏËÚÔÓÔÌÈ¿ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂfiÌÂÓÂ˜ ÁÂÓÈ¤˜, fiˆ˜
Î·È ÂÌÂ›˜ ÙÔÓ ÎÏËÚÔÓÔÌ‹Û·ÌÂ ·fi ÙÔ˘˜ ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ˘˜.
N· ÌËÓ Á›ÓÂÈ ¤Ó· ·ÎfiÌ· ı‡Ì· ÙÔ˘ Î¤Ú‰Ô˘˜ Î·È ÙË˜ ÔÈÎÔÂ‰ÔÔ›ËÛË˜.

Dear Visitor,

Even though time has lapsed the area has remained unique, unspoilt and
beautiful for hundreds of years.
Today we live in a quick paced life and our decisions are spontaneous and
rushed, we ask that all of us become volunteers and help in our attempts
to respect and preserve the area and its character.
We want this particular land to be our future generation’s heritage, just
like we inherited it from our forefathers.  We don’t want this area to fall
victim to profit and development.

∂˘¯·ÚÈÛÙÔ‡ÌÂ ÙËÓ Î· ∂Ï¤ÓË ¶ÂÙÚÔÔ‡ÏÔ˘ ÁÈ· ÙËÓ Â˘ÁÂÓ‹
·Ú·¯ÒÚËÛ‹ ÙË˜ ÚÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ Ó· Á›ÓÂÈ Ë ‰È·Ï¿Ù˘ÓÛË
ÙÔ˘ ÌÔÓÔ·ÙÈÔ‡.

We would like to thank Mrs Eleni Petropoulou for
allowing us to widen the paths. 
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